ZMLUVA O SERVISNEJ CINNOSTI
C. H/15/0025/77

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 a nasl. Obchodného zakonnika €. 513/1991 Z.z. v zneni
zmien a doplinkov

medzi:

Nazov: Fakultna nemocnica Nitra
Sidlo: Spitalska 6

950 01 Nitra
Zastupena: MUDr. Jozef Valocky, riaditef
ICO: 17336007
DIC: 2021205197
IC DPH: SK2021205197
IBAN: SK 49 8180 0000 0070 0028 0649

Oznacenie registra: Statna prispevkova organizacia zriadena MZ SR

(dalej ako ,,objednavatel*)

a
Obchodné meno: Siemens Healthcare s.r.o.
Sidlo: Lamacdska cesta 3/A

841 04 Bratislava

Statutari: Ing. Vladimir Solik, riaditel' a konatel
Ing. Martin Petruf, ekonomicky riaditel a konatel

ICO: 48 146 676

DIC: 2120074869

IC DPH: SK2120074869

IBAN:

Zapis: Obchodny register Okresného sudu Bratislava |, oddiel  Sro,

vlozka €. 103968/B
(dalej iba ,,poskytovatel*)

CL 1.
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je dodavka sluzieb - udrzba a servis zdravotnickych pristrojov
uvedenych v prilohe ¢. 1 tejto zmluvy (dalej len ,pristroje“) vyrobenych spolo¢nostou
SIEMENS AG veduca k zabezpeceniu ich bezporuchovej prevadzky.

2. Zoznam pristrojov v zmysle bodu 1. vratane ceny za pausalne sluzby je uvedeny
v prilohe €. 1 tejto zmluvy.

3. Dohodnuty rozsah servisnych sluzieb pre jednotlivé pristroje je uvedeny v prilohe €.
2 samostatne pre kazdy pristroj.



4.

4.

5.

Na pristrojoch bude vykonavany nasledovny druh servisu:
4.1. Pausalny servis

4.1.1. Pau$alny servis tvoria prace na pristrojoch objednavatela, ktorych supis je
uvedeny v Prilohe €. 1 tejto zmluvy, ktorych rozsah je blizSie vymedzeny
v Prilohe €. 2 tejto zmluvy; odplata za tento servis bude hradena
objednavatelom poskytovatelovi mesacne - pausalnou cenou.

4.1.2. Ugelom pausélneho servisu je zabezpedit bezporuchovl prevadzku
pristrojov uvedenych v Prilohe €. 1 tejto zmluvy v rozsahu, v €ase a cene

dohodnutych touto zmluvou.

4.2. Objednavkovy servis

4.2.1. Objednavkovy servis tvoria konkrétne prace, opravy a dodavka
nevyhnutnych nahradnych dielov pre pristroje, ktoré nie su uvedené
v Prilohe €. 1 tejto zmluvy a prace, opravy a dodavka nahradnych dielov,
ktoré nie su uvedené v prilohe &. 2 tejto zmluvy, ktorych servis bude
objednany objednavatelom samostatnou objednavkou a nasledne
poskytnuty poskytovatelom za cenovych a €asovych podmienok
dohodnutych v tejto zmluve.

Miesto plnenia:  Fakultna nemocnica Nitra
Spitalska 6
950 01 Nitra

CL L
Cena a platobné podmienky

Cena za poskytované sluzby je stanovena dohodou zmluvnych stran, podla zakona €.
18/1996 Z.z. o cenach a vyhl. €. 87/1996 Z.Z. v platnom zneni a je uvedena v:

1.1 Prilohe €. 1 pre pausalny servis.

1.2. Prilohe €. 3 pre objednavkovy servis.

Ceny uvedené v Prilohe &. 1 predstavuju vySku mesaénej uhrady za vykonanie
pausalneho servisu.

Ceny uvedené v Prilohe €. 3 predstavuju hodinovu sadzbu za pracu jedného servisného
technika. Cena za dodavku nevyhnutnych nahradnych dielov pri objednavkovom servise
bude dohodnutd medzi objednavatelom a poskytovatelom potom, ako rozsah
nevyhnutnych nahradnych dielov aich cenu predlozi poskytovatel objednavatelovi.
Dodavka nevyhnutnych nahradnych dielov bude poskytovatefom realizovana az potom,
ako medzi poskytovatelom a objednavateflom dbjde k dohode o cene tychto nahradnych
dielov (objednavatelom akceptovana cena ponuknuta poskytovatelom v predlozZenej
cenovej ponuke). Poskytovatel vystavi a doruCi objednavatelovi osobitne fakturu za
dodavku nahradnych dielov a fakturu za vykonané prace (opravy), a to az potom, ako
budu nahradné diely dodané a prace (opravy) vykonané. Ceny uvedené v Prilohe €. 3
a cenovej ponuke poskytovatela su bez DPH; DPH bude ucétovana poskytovatelom podla
platnych predpisov v def vyhotovenia daniového dokladu — faktury.

Ceny uvedené v Prilohe ¢.1 a Prilohe €. 3 su dohodnuté vZdy na obdobie jedného
kalendarneho roka. Zmluvné strany sa dohodnu na cenach uvedenych v Prilohe €.1 na
prislusny kalendarny rok do konca predchadzajuceho roka, v opaénom pripade budu
platit ceny platné v predchadzajucom kalendarnom roku.

Ceny uvedené v Prilohe &. 1 su platné len za podmienky spinenia Cl. lll, bod 4.



Pausalnu cenu za prace bude poskytovatel fakturovat objednavatelovi jeden krat
mesacne za pristroje uvedené v Prilohe &.1

Cenu za prace (opravy) vykonané poskytovatelom na zaklade objednavky
objednavatela, bude poskytovatel fakturovat objednavatelovi az po ich ukonceni;
prilohou faktury bude pracovny vykaz a dodaci list poskytovatela potvrdené
zodpovednym zastupcom objednavatela.

VSetky vyuctovania - faktury poskytovatela su splatné do 30 dni od datumu vystavenia.
Ak bude objednavatel v omeskani so splnenim pefiazného zavazku alebo jeho Casti, je
povinny zaplatit poskytovatefovi uroky z omeskania, vo vySke 0,05% z dlZznej sumy za
kazdy defi omeSkania.

. 'V pripade, Ze objednavatel bude v omeskani so splnenim konkrétneho pernazného
zavazku (faktury) o viac ako 60 dni, poskytovatel médze vystavovat objednavatelovi
predfaktury vo vySke 100 % pausalnej dohodnutej mesacnej Ciastky a pausalny servis,
nahradné diely a ostatné sluzby podla tejto zmluvy poskytne az po uhradeni prisludnej
predfaktury a splatnych zavazkov z riadnych faktur za predchadzajice obdobie.

CL. 1.
Specifikacia prav a povinnosti zmluvnych stran

Poskytovatel zabezpeci, aby jeho pracovnici pred za¢atim kazdej preventivnej udrzby a
kontroly kvality obrazu (IQAP) oznamili u poskytovatela svoj prichod min. 2 dni pred
zaCatim udrzby a objednavatel zabezpeci pristup k zariadeniu na dohodnuty termin.

Objednavatel ur&i zodpovednych zastupcov, ktori potvrdzuju pracovné vykazy a
materialové vydajky. Zariadenie po oprave prebera veduci pracoviska podpisom
na pracovnom vykaze poskytovatela.

Objednavatel zabezpedi pristup k zariadeniu na vykonanie servisnych vykonov a
preventivnej udrzby bez ¢asovych strat v riadnej pracovnej dobe.

Objednavatel zabezpeci ADSL linku alebo rychle internetové pripojenie so statickou IP
adresou minimalne 2 Mbit za sekundu (Down stream) a minimalne 256 Kbit (Up stream).
Toto pripojenie sluzi na prevadzanie diafkovej diagnostiky a spravy jednotlivych
zariadeni (SRS — Siemens Remote Services). V pripade, Zze objednavatel porusi
povinnost uvedenu vtomto odseku, nesplnenie povinnosti poskytovatelom nie je
porusenim tejto zmluvy.

Objednavatel vedie pre kazdé pracovisko prevadzkovy dennik.

Ak by pocas trvania tejto zmluvy mal objednavatel zaujem o zmenu v supise pristrojov
podla Prilohy €. 1, ktorych opravy a udrzby podliehaju pausalnemu servisu podfa tejto
zmluvy, oznami tuto skutoCnost poskytovatelovi. Objednavatel a poskytovatel sa
dohodnu na zodpovedajucej Uprave vysky ceny za pausalny servis.

Objednavatel zabezpeci, aby bez suhlasu poskytovatela nebol uskutoCneny Ziadny
zasah neopravnenej osoby do pristrojov. Podmienky su dané najma STN EN 62353.
Na pristrojoch, ktoré poskytovatel prevzal do komplexnej starostlivosti formou tejto
zmluvy, ma povolenie vykonavat udrzbu iba osoba, ktora ma poskytovatefom vydané
opravnenie (rozsah opravnenia je Specifikovany v opravneni). Pri nedodrzani tejto
podmienky sa objednavatel vystavuje nebezpelenstvu postihu za nedodrzanie
zmluvnych podmienok, vratane mozZnosti poskytovatela okamZite odstupit od tejto
zmluvy.



Objednavatel zabezpeci, aby pristroje boli prevadzkované v teplotnych a klimatickych
podmienkach definovanych technologickym projektom dodanym k pristrojom. Pri
nedodrzani tejto podmienky objednavatel zodpoveda v plnej vyske za Skodu spésobenu
na pristrojoch uvedenych v Prilohe &. 1.

ClLIV.
Servisné podmienky

Pre pausalny servis Siemens Performance Top (Platinum) plati:

Lehota na vykonanie opravy v pripade, ked nie su potrebné nahradné diely z dovozu, je
do 2 (dvoch) pracovnych dni od nahlasenia poruchy alehota na vykonanie opravy
v pripade, ked su potrebné nahradné diely z dovozu je do 3 (troch) pracovnych dni od
nahlasenia poruchy. Rozsah poskytnutych servisnych sluzieb je definovany Prilohou &.
2.

Pre pausalny servis Siemens Performance Plus (Gold) plati:

Lehota na vykonanie opravy, v pripade ked nie su potrebné nahradné diely z dovozu je
do 3 (troch) pracovnych dni, v pripade potreby nahradnych dielov do 4 (Styroch)
pracovnych dni odo dna schvalenia cenovej ponuky objednavatefom. Rozsah
poskytnutych servisnych sluZieb je definovany Prilohou &. 2.

Do lehoty vykonania opravy vzmysle ¢lanku IV. Bodu 1 a 2 sa zapocCitava def
nahlasenia poruchy, ak je porucha nahlasena do 8:00 hod. pracovného dha podla
zmluvnych podmienok v bode 1 alebo 2. V pripade, ze nahradny diel je dodavany na
zaklade odsuhlasenia cenovej ponuky poskytovatela objednavatelom, uvedené lehoty
sa pocitaju od schvalenia cenovej ponuky objednavatelom.

V pripade dohody k pauSalnemu servisu Siemens Performance TOP (priloha ¢.2)
poskytovatel garantuje Casovu funkénost’ predmetného pristroja v roku minimalne 96 %
(pocCet pracovnych dni v roku je zakladnym parametrom percentualnej funkénosti). V
pripade, Ze poskytovatel nedodrzi lehotu na vykonanie opravy uvedenu v bode 1 tohto
¢lanku a objednavatel suCasne spini ostatné ujednania tejto zmluvy, poskytovatel nie je
opravneny uctovat prislusnu Ciastku mesacného pausalu za dany pristroj.

Celkova suma takto nezaplatenych prisluSnych Ciastok mesa&ného pauSalu za dany
pristroj za kazdy rok trvania zmluvy, ktoré bude objednavatel opravneny uplatnit’ si podla
tejto zmluvy, a ktoré mu bude poskytovatel povinny uhradit vdak nesmie presiahnut 10
% odplaty za ro¢né plnenie podla tejto zmluvy za dany pristro;.

Za porusenie zmluvnej povinnosti poskytovatefom sa nepovaZzuje prevadzka pracoviska
v obmedzenom rozsahu, t. j. ak vykazuje nahodné chyby a pod., ale inak ako celok je
prevadzkyschopné (o pouZzitelnosti rozhoduje u objednavatela veduci pracoviska).

Za nesplnenie zmluvnych podmienok sa nepovazuje:

a) nesplnenie spdsobené zasahom vy$Sej moci;

b) nedodrzanie lehoty na opravu, pokial bol diagnostikovany ako vadny vySSi
funkény celok (napr. zdroj), bez vymeny ktorého dalSia diagnostika nizSich
funk&nych celkov nie je mozna; v tomto pripade sa oprava nizSich funkénych
celkov povazuje za dalSiu opravu, priCom lehota na ukon&enie opravy zacina
plynut odo dna nasledujuceho po dni, v ktorom sa poskytovatel dozvedel, ze
doslo k oprave vy$Sieho funk&ného celku;

c) nedodrzanie lehoty na opravu z dévodu poruSenia povinnosti objednavatela
podla ¢l. lll, bod 4 tejto zmluvy.

Za porusenie zmluvnej povinnosti poskytovatefom sa tiez nepovazuje oprava, ktora bola
vynutena zavirenim softvérového vybavenia systému, pokial objednavatel nema
zakupenu volitelnd polozku ,antivirova ochrana“. Odstranenie poruch spésobenych



zavirenim systému v takomto pripade nie je predmetom tejto zmluvy a bude fakturované
platnou hodinovou sadzbou.

Poruchy sa nahlasuji na zelenom (bezplathom) Cdisle: 0800 120 140. Pisomné
nahlasovanie je mozné na nasledovnu mailovl adresu: usc-sie.sk@siemens.com.

Pre objednavkovy servis a Siemens Performance Pro plati :

3.1. Doba nastupu na servis podla dostupnosti servisného technika, najneskor viak do 7
dni od doruCenia objednavky. Lehota ukonCenia opravy bude dohodnutd medzi
objednavatelom a poskytovatelom po nastupe servisného technika.

Objednavatel je povinny pri objednavkovom ako aj paus$alnom servise zabezpecit
pristup technikov poskytovatela k pristroju nepretrZite po€as pracovnej doby
objednavatela, a to okamzite po prichode technika s vynimkou, ked sa v ¢ase prichodu
technika na prislusnom pracovisku poskytuju neodkladné vykony zdravotnej
starostlivosti, az po jej ukonceni.

Pocas platnosti tejto zmluvy poskytovatel poskytuje objednavatelovi zaruku na
nahradné diely dodané na zaklade tejto zmluvy v dizke 8 mesiacov od ich
nainstalovania.

CLV
Zaverecné ustanovenia

Akékolvek zistené porusovanie zavazkov vyplyvajucich z tejto zmluvy je poSkodena
strana povinna oznamit’ druhej strane pisomne do jedného mesiaca po zisteni. Pripadné
spory riedi rozhodcovska komisia zloZena paritne zo zastupcov obidvoch stran. Tym nie
je dotknuté pravo oboch ucastnikov zmluvného vztahu domahat sa ochrany na
prislusnom sude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak poskytovatel v suvislosti s touto zmluvou porus$i svoju
pravnu (zmluvnu alebo zakonnu) povinnost, zodpovednost za Skodu spbsobenu tym
objednavatelovi bude dana iba v pripade poskytovatefom zavinenej skuto¢nej Skody bez
nahradzania uslého zisku, pricom celkova vySka nahrad 3$kéd, ktoré si méze
objednavatel narokovat a ktoré bude musiet poskytovatel nahradit, ato aj v pripade
vzniku viacerych 5kéd, bez ohladu na ich pocet, méze byt maximalne vo vyske odplaty
za ro¢né plnenie podfa tejto zmluvy. Zmluvné strany prehlasuju, Ze dojednanie obsahu
tohto odseku je prejavom ich nespornej vble a su si vedomé pripadnych pravnych
dosledkov. Vymedzenie rozsahu a predpokladov naroku objednavatela na nahradu
8kody bolo vykonané po zvazeni oboch zmluvnych stran, vychadzajucom z moznych
predvidatelnych nasledkov pripadného spdsobenia Skody poskytovatelom pri plneni tejto
zmluvy.

Tato zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, z ktorych jedno vyhotovenie obdrzi
objednavatel a jedno vyhotovenie poskytovatelf.

Zmeny a doplnky k tejto zmluve je mozné urobit’ iba pisomne - vo forme dodatku, ktory
musia podpisat zastupcovia obidvoch zmluvnych stran.

Zmluvné vztahy vzmluve vyslovne neupravené sa spravuju ustanoveniami
VSeobecnych dodacich podmienok spolo¢nosti Siemens s.r.o. a Obchodného zakonnika
v plathom zneni.

Poskytovatel vyhlasuje, Zze v ramci svojho Compliance programu zaviedol so svojimi
zmluvnymi partnermi komunikacny prostriedok ,Tell us®, ktory je urCeny predovSetkym



na zbieranie podnetov za ucelom zlepSenia procesov a je pristupny na: www.siemens.sk
/o nas/ spolocenska zodpovednost/ compliance.

Neoddelitefnou sucastou tejto Zmluvy o servisnej €innosti je:

Priloha &. 1 - Zoznam pristrojov a cena za vykon mesaéného pausalneho servisu
Priloha &. 2 - Rozsah servisnych pau$alnych sluzieb

Priloha ¢. 3 - Cena za vykon objednavkového servisu

Priloha €. 4 - VSeobecné dodacie podmienky zo dna 23.01.2013.

Sucastou tejto zmluvy su VSeobecné dodacie podmienky spolo€nosti Siemens s.r.o.
(VDP). Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran podla VDP sa uplatni rovnako pre
Upravu prav a povinnosti uc€astnikov tejto zmluvy, pricom tam, kde VDP uvadzaju
Siemens, ide o Uprav prav a povinnosti Siemens Healthcare s.r.o.. V pripade, ak nie je
pouzitie VDP v plnom rozsahu mozné, budu sa ustanovenia VDP aplikovat primerane
tak, aby obsah prav a povinnosti uCastnikov tejto zmluvy zodpovedal v ¢o najsirSej
moznej miere uprave VDP a ucelu, ktory sa mal dotknutou Upravou dosiahnut’.

9. Tato zmluva sa uzatvara na obdobie 1 roka odo dna nadobudnutia jej uc¢innosti.

10. Poskytovatel sa zavazuje poCas vykonu svojej €innosti ako aj po jej skon¢eni dodrziavat
dotknuté ustanovenia zak. ¢. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych udajov a povinnost
mi¢anlivosti. Berie na vedomie, Ze pri vykone C¢innosti je potrebné vykonat u
objednavatela poucenie poskytovatela, resp. jeho servisnych technikov.

11. Tato zmluva nadobuda platnost diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a u€innost
driom nadobudnutia ucinnosti v Centralnom registri zmluv. Predpokladom jeho ucinnosti
je jeho zverejnenie v Centralnom registri zmlav.

Za poskytovaterla:

Siemens Healtvhcare S.r.0.
Ing. Vladimir Solik
riaditel a konatel

Za objednavatela:

Fakultna nemocnica Nitra
MUDr. Jozef Valocky
riaditel

Siemens Healthcare s.r.o.
Ing. Martin Petruf
ekonomicky riaditel a konatel

V Bratislave, dRa ..........ccoevviviiiiiiiiies


http://www.siemens.sk/

Priloha ¢.1
strana 1

ZMLUVA CiSLO: H/15/0025/77

Fakultna nemocnica
Spitalska 6
Objednavatefl
950 01 Nitra
PLATNOST OD 01.10.2015 DO 30.09.2016

1. Pausalne mesacné Ciastky su uvedené bez DPH pri pristrojoch oznacené -P-
2. Pri koeficiente = 1.0, 1.4 a 2.8 sa neuctuje cestovné

Siemens Healthcare s.r.o.
Lamacska cesta 3/A Poskytovatefl
841 04 Bratislava

MUDr. Jozef Valocky Ing. Vladimir Solik Ing. Martin Petruf

objednavatel poskytovatefl

Datum: Datum:



Priloha ¢.1

strana 2
Mat.¢. Nazov S Koef Brutto Rabat
Typ materialu Netto Rabat 2
MED_SER Siremobil Compact P10 173,00 0,00
Siremobil Compact 173,00 0,00
630000003102 Kardiologicka klinika
MED_SER Arcadis Varic Gen2 P 1.0 322,00 0,00
Arcadis Varic Gen2 322,00 0,00
1021108820 Operacné saly
MED_SER Arcadis Varic Gen2 P 1.0 322,00 0,00
Arcadis Varic Gen2 322,00 0,00
1021091705 Operacné saly
Vysledna cena (EUR) : 817,00
DPH 20%: 163,40
Vysledna cena s DPH (EUR): 980,40



Priloha ¢. 2
H/15/0025/77

Siemens Healthcare s.r.o.

Bratislava

k Zmluve o servisnej C€innosti €.

Nazov zariadenia: ARCADIS Varic Gen2 v.8. 13547

Rozsah dohodnutej sluzby Siemens Performance™"s:
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Priloha ¢. 2
H/15/0025/77

Siemens Healthcare s.r.o.

Bratislava

k Zmluve o servisnej C€innosti €.

Nazov zariadenia: ARCADIS Varic Gen2 v.8. 13545

Rozsah dohodnutej sluzby Siemens Performance™"s:

lozky

7

né po

Volitel

3ua9 A
ainuiyez naeidop eu ApepieN

BUBIYOO0 BAOIIAUY

AOJIOP|B18p BYARPO(

% 96 -
% A }SOUQNUN} BIOUBIRD)

Aneido
BlUBQUOYN SeQ AueAojueleq)

/T0Z'L'6 Op
AOQUBIZ © 1Y B)YARPOQ

elodpod e Bulualy Augeydy

Zakladné moduly

welboud anjong obuAs

naeido
eu ndnjseu se Aueaojueles)

AO[3Ip YoAupeiyeU BYABPOQ

exisoubelp enojelq

AneadQ

arepdn 9A0J9AYOS

Aleny Aisa )

)04 ez X Z eqzipn e
Apelyaid suajuanaid

nnsougadzaqg Ajosuoy

X nie je mozné

e zahrnuté v cene
polozka

o volitelna

Zmluvy

Siemens

Performance "

Siemens

Performance "YS

Siemens

Performance PR°

Bratislava,



Priloha ¢. 2
H/15/0025/77

Siemens Healthcare s.r.o.

Bratislava

k Zmluve o servisnej C€innosti €.

Nazov zariadenia: Siremobil Compact v.¢. 3991

Rozsah dohodnutej sluzby Siemens Performance™"s:
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Siemens Healthcare s.r.o.
Bratislava

Priloha €. 3

Cennik hodinovych vykonov servisu na objednavku pre rok 2015

Sortiment

Cena v roku 2015 bez DPH

MR pristroje

TH,RO pristroje (Radioterapia)

CT pristroje

Ml pristroje (NM,SPECT,PET)

AX pristroje (Angiografia)

XP pristroje (ostatné pristroje)

Ultrazvukové pristroje

PACS archivy, Syngo.produkty

134,00 EUR
128,00 EUR
124,00 EUR
128,00 EUR
112,00 EUR

97,00 EUR
89,00 EUR

108,00 EUR

Pri objednavke sa uctuje prislusna hod.sadzba, stratovy Cas technika vo vyske 70%
hod. sadzby a cestovné 0,28 EUR/km.

Ing. Vladimir Solik
riaditel a konatel
Siemens Healthcare s.r.o

Ing. Martin Petruf
ekonomicky riaditel a konatefl
Siemens Healthcare s.r.o
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SIEMENS

VSEOBECNE DODACIE PODMIENKY

Rozsah platnosti

Tieto vSeobecné podmienky platia pre dodavky tovarov a
sluzieb resp. vykonov.

Pokial sa v texte uvadza pojem ,predavajuci“ mysli sa
tym aj zhotovitel t.j. poskytovatel sluZieb resp. vykonov.
Pokial sa v texte uvadza pojem ,kupujuci“ mysli sa tym aj
objednavatel sluzieb resp. vykonov.

Odchylky od vSeobecnych dodacich podmienok su platné
len v tom pripade, ak su pisomne predavajucim
potvrdené (napr. v zmluve).

Ponuka

Ponuky predavajuceho su nezavazné pokial z ponuky
nevyplyva opak (napr. uréenie obdobia platnosti
ponuky).

VSetky ponukové, zmluvné a projektové podklady nesmu
byt bez suhlasu predavajuceho rozmnozZené alebo
spristupnené tretim osobam. V pripade, Ze sa
objednavka nerealizuje, je predavajuci opravneny
podklady kedykolvek vyZiadat spat a kupujuci sa
zavazuje tieto bezodkladne vrétit.

Uzavretie zmluvy

Zmluva sa povazuje za uzavretu po jej obojstrannom
podpise, alebo ak predavajuci po obdrzani objednavky
zaslal pisomné potvrdenie objednavky alebo odoslal
dodéavku.

Udaje uvedené v kataldgoch, prospektoch a pod. sU
smerodajné len vtedy, ak sa na ne predavajuci v
potvrdeni objednavky alebo v zmluve vyslovne odvolava.

Dodato&né zmeny a doplnky zmluvy su platné, len ak su
obojstranne pisomne potvrdené.

Predavajuci nie je povinny poskytnut zmluvné plnenie, ak
poskytnutiu tohto plnenia brania obmedzenia vyplyvajuce
z narodnych alebo medzinarodnych obchodnych a
colnych  pravnych predpisov alebo obmedzenia
vyplyvajuce z akychkolvek embérg alebo inych sankcii.

Cena

Pokial nebolo inak dohodnuté, platia ceny zo zavodu
predavajuceho. V cene nie je =zahrnuté balenie,
nakladanie, dopravné, clo a DPH. Ak sa zvySia resp.
zavedu nové poplatky, dane alebo iné vydaje suvisiace s
dodavkou, toto zvySenie znasa kupujuci. Ak je dohodnuta
dodavka s doru€enim, tato, ako aj pripadné kupujucim
vyZiadané prepravné poistenie sa zuctuje osobitne. V
tomto zuctovani nebude vSak zahrnuté vyloZzenie a
manipulacia. Obaly predavajuci prevezme spat iba na
zaklade dohody podpisanej oboma stranami.

Ak sa objednavka odchyli od pdvodnej ponuky,
predavajuci si vyhradzuje pravo primerane zmenit cenu.

V pripade zniZenia ceny tovaru alebo sluzby po vzniku
danovej povinnosti (napr. skonta) spolo¢nost Siemens
nevycisluje opravu DPH (nevystavuje dobropis).

Ceny sa urcuju na zaklade nakladov v ¢ase ponuky. Ak
sa doterminu dodavky zvySia naklady vyplyvajuce zo
zmien platnych colnych a dafovych predpisov,
bankovych sadzieb a inych podmienok, ktoré v &ase
uzatvorenia zmluvy nebolo mozné predpokladat,
predavajuci je opravneny ceny primerane upravit.

Pri objednanych opravach zrealizuje predavajuci vykony,
ktoré povazuje za nutné a ucelné, tieto budu zuctované
na zaklade skutoénych nékladov. Toto plati aj pre vykony
a dodatoéné vykony, ktorych nutnost a uc&elnost sa
prejavi po€as realizacie objednavky, pritom nie je nutné
kupujuceho o tom osobitne informovat.

Naklady, vzniknuté predavajucemu pri vyhotoveni
ponuky na opravu, alebo v suvislosti s posudkami, hradi
kupujuci. To plati aj vtedy, ak oprava nebude objednana.

5.2

5.3.

5.4

5.5

5.6

VL.

6.1

6.2

6.3

6.4

Dodavka

Dodacia lehota za&ina plynut od terminu, ktory je z dalej

uvedenych terminov najneskorsi:

a) datum potvrdenia objednavky, alebo podpisu zmluvy,

b) datum, ktorym kupujuci splni vSetky jemu prinaleziace
technické, obchodné a iné predpoklady,

c) datum, ktorym predavajuci obdrzi preddavok alebo
zabezpeku, splatné pred dodanim tovaru.

Uradné povolenie a pripadny suhlas tretich osdb potrebny
pre vykonanie zariadenia zabezpeli kupujuci. Ak toto
povolenie resp. suhlas nebude v&as vydané, dodacia
lehota sa primerane prediZi.

Predavajuci je opravneny vykonat a zucétovat' Ciastocné
dodavky alebo preddodavky. Kupujuci sa zavazuje takéto
dodavky prijat.

Dohodnutéd dodacia lehota plati, pokial nenastanu
nepredvidané alebo od vdle stran nezavislé okolnosti, ako
napriklad vSetky pripady vys$Sej moci, ktoré znemoznia jej
dodrzanie. K tymto okolnostiam patria tiez ozbrojené
konflikty, uradné zasahy a zakazy, zdrzanie spbsobené
pri preprave alebo colnom odbaveni, Skody spdsobené
polas prepravy, nedostatok energie alebo surovin, dalej
nefunkénost vacsej alebo doblezitej casti dodavky,
pracovné konflikty ako aj strata podstatného, tazko
nahraditelného dodavatela. Tieto vymenované okolnosti
opraviiuju k prediZeniu dodacej lehoty aj vtedy, ked sa
vyskytli u subdodavatelov.

V pripade, Ze tovar pripraveny na expediciu nie je mozné
bez zavinenia predavajuceho odoslat, alebo si kupujuci
odoslanie nezZeld, mdze predavajuci tovar na naklady
kupujuceho uskladnit, priom sa dodavka povazZuje za
odoslanu. Dohodnuté platobné podmienky tymto nie su
v Ziadnom pripade dotknuté.

V pripade, Ze u&astnici pisomne dohodnu medzi sebou
zmluvnu pokutu pre pripad oneskorenia dodavky, toto sa
vykona nasledujucim spésobom:

Oneskorenie plnenia, preukazatelne vzniknuté vyluénym
zavinenim predavajuceho, opraviuje  kupujuceho
vyuctovat odskodnenie za omeSkanie najviac vo vyske 1%
z hodnoty tych C&asti celkovej dodavky, ktoré nebude
nasledkom omeskania mozné pouzivat, ak tym vznikla
kupujucemu preukézatefna skoda v tejto vyske.

Uplatnenie naroku na odSkodnenie prevysujuceho tato
Ciastku a odstupenie kupujuceho od zmluvy z uvedeného
dévodu je vylu€ené.

Ak nebola takdto dohoda pisomne uzavreta, nemdze byt
uplatneny Ziadny narok na odSkodnenie z dévodu
oneskorenia dodavky.

Dodavka, nebezpecenstvo Skody na tovare,
nadobudnutie vlastnickeho prava
NebezpeCenstvo Skody na tovare prechddza na

kupujuceho v Case, ked prevezme tovar od predavajuceho,
alebo ak tak neurobi v ¢ase, ked mu predavajuci umozni
nakladat s tovarom a kupujuci tovar neprevezme.

Pri vykonoch, ktoré nie su sucastou dodavky tovaru, alebo
jej Casti, je miestom plnenia to miesto, kde sa vykon
realizoval. Po odovzdani vykonu, alebo jeho Ccasti
prechadza v dalSom nebezpecenstvo Skody kupujuceho.

Pri  oneskorenom vyexpedovani dodavky zavinenom
kupujucim, prechddza nebezpelenstvo Skody na
kupujuceho drfiom mozZného odoslania dodavky. Ak je
dohodnuta dodavka s moznostou odvolania, povazuje sa
tovar najneskér 1 rok po objednani za odvolany. VSetky
lehoty zavislé od plnenia zo strany predavajuceho zacinaju
plynut od uvedenych terminov.

Osobitne dohodnuté skusky kvality alebo skuSobné
prevadzky sa nedotykaju ustanoveni o mieste plnenia
alebo prechode nebezpec€enstva Skody.

Siemens s.r.o.
VSeobecné dodacie podmienky

Strana 1/4



SIEMENS

6.5.

VIL.

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

Vlastnicke pravo k dodavke prechadza na kupujuceho az
uplnym zaplatenim kupnej ceny, urokov a ostatnych
nakladov spojenych s dodavkou.

Platobné podmienky

Pokial nebudi dohodnuté osobitné platobné podmienky,
je 30% ceny splatné po obdrzani potvrdenia objednavky a
zostatok pri dodani tovaru resp. sluzby. Dan z pridanej
hodnoty je splatna, na zaklade vystavenej faktary,
najneskoér do 14 dni od datumu jej vystavenia.

Pri Ciastkovej fakturacii si zodpovedajuce casti platby
splatné po obdrzani faktury. Toto plati aj pre Ciastky,
ktorych fakturacia vyvstane dodatoénymi dodavkami
alebo inymi dohodami o pévodnych cenach, nezavisle od
platobnych podmienok dohodnutych pre hlavna dodavku.

Platby sa uskutoCnia poukdzanim penazi bez
akychkolvek zraZzok na ucet predavajuceho v dohodnutej
mene. Pripadné prijatie Seku alebo zmenky nastane vzdy
iba kvéli platbe. VSetky s tym suvisiace uroky a vydavky
(ako napr. vydavky suvisiace s inkasom a diskontom)
znasa kupujuci.

Kupujuci nie je opravneny kvéli zaru€nym poZiadavkam
alebo inym vzajomnym poZiadavkam platby zadrzat' alebo
zapoditat’.

Platba sa povaZuje za uhradenu v den, kedy s fiou méze
predavajuci disponovat (tj. pripisanim na UGet
predavajuceho).

V pripade, Ze je kupujuci s dohodnutou platbou alebo

inym plnenim v omeskani, mozZe predavajuci:

a) odlozit splnenie vlastnych zavazkov az do
uskutonenia omeSkanych platieb alebo inych
vykonov,

b) primerane prediZit dodaciu lehotu,

c) ziadat okamziti Uhradu celého e$te neuhradeného
zvy8ku Kkupnej j ceny a

d) od terminu splatnosti Uctovat Urok z omeSkania vo
vySke 0,04% denne, pokial predavajuci nepreukaze
vy&Sie naklady alebo

e) pri nedodrzani primeranej dodatoc¢nej lehoty odstupit
od zmluvy,

f) vylctovat predprocesné naklady, najma vydavky na
upomienky a vydavky na pravne zastupenie.

Kupujuci sa zavazuje, Ze v pripade nezaplatenia

vSetkych fakturovanych Ciastok, postupi predavajucemu

svoje pohfadavky z dalSieho predaja tohoto tovaru na
zabezpelenie jeho pohladavok a urobi vo svojich

UCtovnych  knihach alebo na faktirach  tomu

zodpovedajuci zaznam. V pripade konfiSkacie alebo

inych narokov je kupujuci povinny upozornit na vyhradu
vlastnickeho prava predavajuceho a bezodkladne ho
vyrozumiet.

V pripade, Ze kupujuci zadrZal akukolvek Cast’ ceny za

dodavku spolo¢nosti Siemens ako zabezpecenie za

splnenie povinnosti spolo¢nosti Siemens, spolo¢nost

Siemens ma pravo nahradit poskytnuté zabezpecenie

rucitelskym vyhldsenim resp. zarukou vystavenou

spolocnostou Siemens Financial Services GmbH alebo
banky, ktoré svojim obsahom zodpovedaju
poskytnutému zabezpec€eniu vo forme zadrzanej Casti
ceny za dodavku; kupujuci ma povinnost akceptovat
uvedené rucitelské vyhlasenie resp. zaruku a vyplatit
spolo¢nosti Siemens zadrzanu ¢ast ceny za dodavku
bezodkladne po predloZeni uvedeného ruditefského
vyhlasenia resp. zaruky. Pravo spolo¢nosti Siemens
nahradit poskytnuté zabezpecenie rucitelskym
vyhldsenim resp. zarukou a povinnost kupujuceho

akceptovat’ uvedené rucitelské vyhlasenie resp. zaruku a

vyplatit spolonosti Siemens zadrzanu C€ast ceny za

dodavku neplati iba vtedy, ak je toto pravo v zmluve
medzi spolo¢nostou Siemens a kupujucim vyslovne
vylucené.

VIIl. Zaruka a zodpovednost’ za chyby

8.1

8.2

8.3

8. 4. Oznamenie vady

8.5

8.6

8.7

8.8

8.9

9.1

9.2

Predavajuci je povinny pri plneni dohodnutych platobnych
podmienok v sulade s nasledujucimi ustanoveniami
odstranit kazdu chybu zariadenia ovplyvriujucu jeho
funkénost, ktora existuje v ¢ase odovzdania, ¢i uz spociva
v konstrukcii, materiali alebo v prevedeni.

Zaru¢né doba je 12 mesiacov, pokial nie su pre jednotlivé
Casti dodavky dohodnuté osobitné zaruéné doby. Toto plati
aj pre Casti dodavky, ktoré su pevne spojené s budovou
alebo s pozemkom a pddou. Zaru€na doba zacina plynut
odo dnia prechodu nebezpelenstva Skody na tovare podfa
bodu 6.1.

Narok na zaruku predpokladd, Ze kupujuci vzniknuté chyby
bezodkladne oznami pisomnou formou. Tymto sposobom
oboznameny predavajuci musi v pripade vyskytu chyby
podla bodu 8.1 podla svojej uvahy chybny tovar prip. jeho
chybné Casti nahradit’ alebo na mieste opravit' prip. si ich
nechat zaslat pre ucely odstranenia chyby.

(reklamacia) musi byt vykonana
pisomne, e-mailom alebo faxom s dodato¢nym pisomnym
potvrdenim na adresu predavajuceho (sidla spolo¢nosti
Siemens). Reklamacia musi obsahovat oznacenia vady,
miesta, kde sa vada nachadza a popis ako sa vada
prejavuje. Vadu je kupujuci povinny reklamovat
bezodkladne po jej zisteni.

V pripade, Ze dodavka tovaru sa v Case vyskytnutia

zarucnej vady nachadza mimo Uzemia Slovenskej
republiky, kupujuci zabezpeli dopravenie tovaru do
Slovenskej republiky, kde predavajuci vykona opravu

vadného tovaru. V pripade, Ze tovar ma vady z dévodov
uvedenych vtomto ¢&lanku VI, obvyklé néklady na
dopravu preplati predavajuci kupujucemu a zabezpeci na
vlastné naklady odstranenie vady (opravnena reklamacia).
V pripade, Ze sa preukaze, Zze tovar nema vady z dévodov
uvedenych v ¢lanku VIII, v8etky ndklady na dopravu tovaru
hradi kupujuci (neopravnena reklamacia).

Ak bude tovar zhotoveny podla konstruk&nych uddajov,
vykresov, modelov alebo inych Specifikacii kupujuceho,
ru€i predavajuci len za jeho spravne vyhotovenie.

Zo zaruky su vylu€ené také chyby, ktoré nevzniknu vinou
predavajuceho pri indtalaci a montazi, ale vinou
kupujuceho, a to nedostatoénym technickym
zabezpecenim, nedodrZzanim instalaCnych poZiadaviek,
pretazenim dielov nad predavajucim udany vykon,
nezodpovednym alebo nespradvnym zaobchadzanim a
pouzitim nevhodnych prevadzkovych materialov, toto plati
taktiez pri chybach, majucich povod v materiali, dodanom
kupujucim. Predavajuci neruci ani pri poSkodeniach, ktoré
vznikli konanim tretich os6b, atmosferickymi vybojmi,
pretazenim a chemickym pésobenim. Zaruka sa
nevztahuje na nahradu dielov, ktoré podliehaju
prirodzenému opotrebovaniu.

Zaruka zanika ihned, ak bez pisomného suhlasu
predavajuceho vykona sam kupujuci alebo tretia osoba,
ktora nie je predavajucim vyslovne splnomocnena, zmeny
alebo opravy na dodanom tovare. Predavajuci neuzna
pohladavky vzniknuté z tohto doévodu. Pévodna zarucna
lehota sa z dbévodu odstrafiovania chyb v ramci zaruky
nepredlZuje.

Ustanovenia 8.1 az 8.6 platia v tomto zmysle aj pre kazdé
ru€enie za chyby z inych pravnych dévodov.

Odstupenie od zmluvy

Predpokladom pre odstupenie kupujuceho od zmluvy je

oneskorenie dodavky spdsobené hrubym zavinenim

predavajuceho a bezvysledné uplynutie dodatoénej lehoty

urenej kupujucim. Odstupenie od zmluvy sa uplatfuje

doporu¢enym listom.

Okrem pripadu podla bodu 7.6 €) je predavajuci opravneny

odstupit’ od zmluvy:

a) ak sa realizacia dodavky, prip. zaciatok alebo
pokraCovanie plnenia z dévodov na strane kupujuceho

Siemens s.r.o.
VSeobecné dodacie podmienky
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9.3

9.4

9.5

X.

stane nemoznym alebo sa kupujuci napriek urceniu
primeranej dodato&nej lehoty oneskori,

b) ak vznikli pochybnosti ohfadom platobnej schopnosti
kupujuceho a tento na Ziadost predavajuceho neplati
zalohové platby ani nezabezpedil pred dodavkou
vhodnu zabezpeku, alebo

c) ak predizenie dodacej lehoty kvéli okolnostiam
uvedenych v bode 5.4 €ini viac ako polovicu pévodne
dohodnutej dodacej lehoty, najmenej v8ak 6
mesiacov.

Ak sa zaCne konkurzné resp. vyrovnacie konanie na
majetok jednej zo zmluvnych stran alebo sa zamietne
navrh na zacCatie konkurzného konania v dosledku
nedostatku majetku, je druhd zmluvna strana opravnena
odstupit’ od zmluvy bez ur€enia dodatocnej lehoty.

Bez ohladu na naroky predavajuceho z titulu nahrady
Skody sa v pripade odstupenia od zmluvy doteraz
vykonané plnenia alebo Cdiastoéné plnenia zuctuju a
zaplatia v sulade so zmluvou. To plati aj vtedy, pokial
dodavka alebo plnenie eSte neboli prevzaté kupujucim,
ako aj pre pripravné Cinnosti predavajuceho.
Predavajucemu patri tieZ namiesto toho pravo poZadovat
vratenie uz dodanych predmetov.

Dolozka o postupeni

Zmluva nesmie byt postupena alebo prevedend, Ziadne
prava alebo povinnosti v nej obsiahnuté nesmu byt
postupené alebo prevedené Ziadnou zo zmluvnych stran
bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej
zmluvnej strany, s vynimkou, ak

Siemens s.r.o. prevadza tuto zmluvu alebo jej ¢ast a
/alebo prava a povinnosti podla tejto zmluvy bez suhlasu
druhej zmluvnej strany alebo ju rozSiruje:

(a) nal/o subjekt patriaci do skupiny koncernu Siemens;
alebo

(b) na/o pravneho nastupcu - tretiu stranu, v suvislosti s
podnikom alebo jeho Castou, ktorej sa tato Zmluva
tyka, bez ohladu na skutoCnost, & prevod je
vysledkom

i. zmeny vlastnictva (vratane predaja Ucasti na
spoloc¢nosti, splynutia alebo zlG€enia) a/alebo

ii. sa uskutotni ako vysledok predaja vSetkych alebo
podstatnych ¢asti majetku a /alebo podnikania alebo
Gasti podnikania, ktorého sa tato zmluva tyka a/alebo

iii. v spojeni s akoukolvek formou vyclenenia majetku
spoloénosti, rozdelenia, splynutia, zbavenia sa
majetku, zruSenia alebo spojenia v ramci
podnikanatel'skej  Cinnosti  alebo  reorganizacie
podnikatelskej €innosti, vratane, bez obmedzenia,
zalozenia joint venture a/alebo

iv. iné
"Subjekt patriaci do skupiny koncernu Siemens" je

korporacia, spolo€nost, alebo iny subjekt, v su€asnosti
alebo v buducnosti priamo alebo nepriamo vilastneny
alebo kontrolovany inou entitou Siemens, alebo vlastniaci
alebo kontrolujuci int entitu Siemens.

Na Ucely tejto definicie kontrola korporacie, spolo¢nosti,
alebo iného subjektu znamena, disponovanie, priamo
alebo nepriamo pravomocou riadit, alebo mat vplyv na
riadenie manazmentu a politiky korporéacie, spolo€nosti
alebo iného subjektu, ¢i uz (i)prostrednictvom vlastnictva
cennych papierov, s ktorymi je spojené pravo volit alebo
vymenovat, priamo alebo nepriamo vacsinu ¢&lenov
predstavenstva alebo obdobnej riadiacej autority, (ii) na
zaklade zmluvy alebo (iii) inak.

Zodpovednost’ za Skodu

10.1

10.2

10.3

XI.
11.1

11.2

XIl.
121

12.2

XIlL.

Predavajuci zodpoveda =za S8kody vtedy, len ak
preukazatelne porusi svoju povinnost zo zavazkového
vztahu, priom predavajuci nebude povinny uhradit’ usly
zisk ani iné nepriame Skody, priCom maximalna vySka
od8kodnenia, vratane dohodnutych zmluvnych pokut, ktoru
si kupujuci bude moct nérokovat nesmie presiahnut
hodnotu 100.000 €.

Ak Kkupujuci nedodrzi vSeobecne platné podmienky pre
montaz, uvedenie do prevadzky a pouzivanie (ako je napr.
uvedené v navode na obsluhu) alebo Uradné podmienky
pre homologizaciu, je zodpovedny za takto vzniknuté
Skody.

Obmedzenie ruc¢enia podla bodov 10.1 a 10.2 rovnako
plati aj voéi vSetkym odberatefom a ich dalSim
odberatelom.

Priemyselné ochranné a autorské prava

Ak predavajuci vyhotovi na zaklade konstrukénych udajov,
nakresov, modelov a inych $Specifik kupujiceho tovar,
kupujuci je povinny zamedzit v pripade poruSenia
akychkolvek ochrannych prav uplatneniu Zaléb alebo $kéd
voCi predavajucemu. Za tieto zodpoveda v plnom rozsahu
kupujuci.

Podklady pre zhotovenie ako napr. plany, skice a iné
technické podklady zostavaju prave tak ako aj vzorky,
katalégy, prospekty, vyobrazenia a pod. duSevnym
vlastnictvom predavajuceho a podliehaju prislusnym
zakonnym ustanoveniam, &o sa tyka rozmnoZovania,
napodobovania, sutaze atd. Bod 11.2 plati aj pre
vykonavacie podklady.

Prislusnost’ stdu, rozhodné pravo

VSetky spory, ktoré vzniknu z tejto zmluvy, rozhodne s
kone¢nou platnostou prislusny sud Slovenskej republiky
v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi.

Zmluva azavazkovy vztah z nej vyplyvajuci sa spravuje
slovenskym pravnym poriadkom, najma Obchodnym
zakonnikom a Autorskym zakonom.n

Reexport

13.1 Ak kupujuci tovar dodany spolo¢nostou Siemens (hardvér

13.2

al/alebo softvér alalebo technolégia, ako aj prislusna
dokumentacia bez ohladu na postup a spdsob obstarania)
alebo diela asluzby poskytnuté spolo¢nostou Siemens
(vratane vSetkych druhov technickej podpory) dalej dodava
tretej osobe, je povinny dodrziavat vSetky platné predpisy
narodného a medzinarodného prava kontroly (re-) exportu.
Pri kazdom dalSom dodani takychto tovarov alebo diel
a sluZieb tretej osobe musi kupujuci dbat na predpisy
kontroly (re-) exportu Nemeckej spolkovej republiky,
Eurdpskej unie a Spojenych statov americkych.

Kupujuci pred dalSim dodanim tovarov, diel alebo sluzieb
spolo¢nosti Siemens tretej osobe preveri a pomocou
vhodnych opatreni zabezpedi, aby:

- pri takomto dalSom dodani tovarov alebo diel a sluzieb
na tretiu osobu, pocas uzatvarania a sprostredkovania
zmluav tykajucich sa tychto tovarov, diel a sluZieb, alebo
pri poskytovani inych hospodarskych
prostriedkov/zdrojov v suvislosti s takymito tovarmi,
dielami a sluzbami, neporusil embargo Eurépskej unie,
Spojenych &tatov americkych a/alebo Organizacie
Spojenych narodov, ato s prihliadnutim na pripadné
obmedzenia domaceho obchodu;

- tieto tovary, diela a sluzby neboli uréené na pouZitie
v spojeni so zbrojenim, jadrovou technoldgiou alebo
zbranami, ktoré je zakazané alebo vyZaduje povolenie,
ibaZe by takéto povolenie bolo predlozené;

- sa dodrziavali predpisy vSetkych prisluSnych
sankénych zoznamov Eurépskej unie a Spojenych
Statov americkych tykajuce sa obchodného styku so
spolo¢nostami, osobami a organizaciami uvedenymi
v tychto zoznamoch.
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13.3 Ak je to potrebné pre vykon revizie exportnej kontroly zo

strany Uradov alebo spolo€nosti Siemens, poskytne
kupujuci spolo¢nosti Siemens na zaklade jej vyzvy
bezodkladne vSetky informacie o koncovom zakaznikovi,
mieste kone¢ného dodania a o ucele pouZitia dodaného
tovaru alebo diel asluZieb poskytnutych zo strany
spoloCnosti Siemens, ataktiez platné obmedzenia
vyplyvajuce z exportnej kontroly.

13.4 Kupujuci vysporiada v celom rozsahu v8etky naroky,

XIV.

ktoré si budu urady alebo iné tretie osoby uplatfiovat’ voci
Siemens z dévodu nereSpektovania pravnych povinnosti
vyplyvajucich z exportnej kontroly zo strany odberatela
a zavazuje sa nahradit’ Siemens vSetky v tejto suvislosti
vzniknuté Skody a naklady.

Tell us

DodrzZiavanie legislativnych noriem a internych predpisov
je integralnou sucastou vSetkych obchodnych procesov
spolo¢nosti Siemens. Ich pripadné poruSenia mozete
oznamit na nas HelpDesk JTell us” na
www.siemens.com/tell-us.

Bratislava 23. januara 2013
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